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Sardinie von HABUFA - TV-Lowboard Laminato driftwood

Wichtiger Hinweis fir Sie

Etwaige Hinweise des Herstellers in dieser Produktinformation, die sich auf die Gewdahrleistung beziehen, haben fir
Sie keinerlei Bindungswirkung und kénnen von lhnen ignoriert werden. lhre gesetzlichen Gewéahrleistungsrechte als
Verbraucher uns gegenuber, als lhrem Verkaufer, werden dadurch in keiner Weise beriihrt oder eingeschrankt.

Sie kdnnen sich wegen aller Mangel jederzeit an uns wenden. Darlber hinaus gehende Herstellergarantien bleiben
nattrrlich unberthrt. Dieser Artikel wird hergestellt von Habufa Meubelen B.V., Metaalweg 15, 5527 AE Hapert,
Niederlande

Mobel Letz GmbH
Am Gewerbepark 11
06895 Zahna-Elster

Tel.: 035383 - 6018 50
Fax.: 035383 - 6018 17


https://online-moebel-kaufen.de/shop/Wohnzimmer/TV-Moebel/HABUFA/Sardinie-von-HABUFA-TV-Lowboard-Laminato-driftwood::63466.html

SARDINIE
¥ @

art. nr. 42440 art. nr. 42441 art. nr. 42442 art. nr. 42454
bxhxd: 130x89x42 bxhxd: 188x78x42 bxhxd: 228x88x42 bxhxd: 130x210x42/35

—

art. nr. 42444 art. nr. 42445 art. nr. 42455 art. nr. 42451 art. nr. 42443
bxhxd: 140x58x40 bxhxd: 170x58x40 bxhxd: 115x138x42 bxhxd: 188x188x42 bxhxd: 70x190x35

A

art. nr. 42446 art. nr. 42447 art. nr. 42452 art. nr. 42448 art. nr. 42449
bxhxd: 60x38x105 bxhxd: 45x45x45 bxhxd: 98x92x140 bxhxd: 98x77x228 bxhxd: 98x77x180



Belangrijke informatie over het Sardinie programma:

Dit meubel is voornamelijk van i ine is een sy i stof welke voornamelijk wordt gebruikt bij de productie van i zijn sterk, hard, licht en bestand tegen
o.a. zuren. Door de aangebrachte houttekening, -kleur, -diepte en -structuur voelt en oogt het als echt hout! Het heeft een hoge id enis i ij is tevens dat het veel minder gevoelig is dan
echt hout; het werkt immers niet en het heeft geen onderhoud nodig.

fi met een ige doek is al Ook bij ien of viekken, f met een ige schone doek (zonder reinigi i is vergeet niet het oppervlak daarna droog te wrijven!

Aanbevelingen:

* Hout is een levend materiaal: het zet uit en krimpt onder invioed van de igheid, het ‘werken’ van hout. Belangrijk is daarom de luchtvochtigheidsgraad in de woning. De ideale luchtvochtigheid schommelt
tussen 40% en 60%. Bij een hogere of lagere i id zullen de gaan . Met name in de winter kan de i id sterk dalen als gevolg van het verwarmen van uw woning. Probeer de
luchtvochtigheid daarom altijd op pijl te houden, b.v. door - waterreservoirs aan de cv-radiatoren te hangen.

* Het is normaal dat door het werken van het hout, lichtgekleurde randen aan de zij| en de i worden. Dit is een direct gevolg van de constructie van de meubelen, en kan niet vermeden worden. Om
deze lichtgekleurde randen te corrigeren naar de oorspronkelijke kleur, kan een cor iestift via uw wi i g gd worden.

+ Om onnodig grote druk op de verbindingen te voorkomen, raden we u aan de meubelen vlak te plaatsen.

+ De meubelen kunnen het beste niet direct bij een war of in direct i worden.

* We raden u aan de meubelen niet in de directe omgeving van een air itioni it te

* W, ude wilt ver kunt u ze het beste eerst leegmaken en daarna optillen. Verslepen van meubelen kan schade veroorzaken aan de meubelen en de vioer.

* Onder pannen, bekers, koff'epotlen etc. raden wij u aan onderzetters ....van kurk of vilt te gebruiken om vloeistofschade te voorkomen. Gebruik geen onderzetters van plastic, rubber of soortgelijke materialen die weekmakers
bevatten omdat deze de fini: kunnen

«+ Indien er vioeistof gemorst wordt, deze zo snel mogelijk afnemen met een droge doek of tissue totdat het oppervlak droog is.

* Wij raden u aan eventuele decoratie vooral het eerste jaar regelmatig te verschuiven om plaatselijke verkleuring te voorkomen.

+ Bij het schrijven kan het beste een onderlegger gebruikt worden om de oppervlakte tegen indrukken te beschermen.

+ Om eventuele beschadigingen aan vioeren te voorkomen, raden wij u aan de onderzijden van de poten te voorzien van vilt of kunststof dopjes.

* Het kan dat de istieke geur van het hout nog enige tijd op te merken is. Doorgaans is deze geur na één a twee weken verdwenen. Door extra te ventileren is dit proces te versnellen.

+ Volledigheidshalve delen wij u mede dat onze meubelen ontworpen, ontwikkeld en getest zijn op inpandig gebruik. De zijn niet ikt voor cieel gebruik. Bij cieel gebruik of gebruik in de
buitenlucht vervalt iedere aanspraak op garantie.

* Voor gebrulk a.u.b. uw meubel met een schone, zachte doek reinigen, ook vooral aan de bladrand van de tafel zodat mogelijke stof- en/of kleurrestanten uw stoelen en kleding niet beschadigen.

. en/of verkleuringen van uw stoelruggen of armleggers te voorkomen wijzen wij u erop deze NIET nauwsluitend tegen de tafel te plaatsen maar enige ruimte te laten.

Wichtige Informationen iiber das Sardinie Programm:

Dieses Mébel ist vorwi aus i in ist ein sy i Material, das 4chlich bei der Her von Ki verwendet wird. Melamin-Kunststoffe

sind unter anderem solide und hart, aber auch leicht, und resistent z.B. gegen S&uren. Die applizierte Holz-Zeichnung, -Farbe, -Tiefe und -Struktur vermittelt ein Gefiihl von echtem Holz! Es ist farbecht und kratzfest. Ein zusat-

zlicher Vortell |st dass es viel weniger empfindlich ist als echtes Holz; es arbeltet nicht und benotlgt keine zusatzliche Pflege. Das Abwi: mit einem Tuch reicht aus. Auch bei Verschmutzungen oder Flecken ist ein
i hen mit einem Tuch (ohne Reini ausrei g Sie nicht, i d die Oberflache trocken zu wischen!

Empfehlungen

+ Holz ist ein lebendiges Material, das sich unter dem Einfluss von L igkei und i man sagt: “das Holz arbeitet”. Darum spielt die L igkeit in der g eine wichtige Rolle. Die ideale
Luftfe it liegt zwi 40% und 60%. Bei einer hoheren oder niedrigeren Luftfeuchtigkeit besteht die Gefahr, dass Risse im Holz entstehen. Vor allem in den Winter kann die L igkeit durch den
Ihrer Heizung stark sinken. Versuchen Sie daher, die L igkeit immer zu halten, z.B. durch das Benutzen von Wasserreservoirs an lhren Heizungskdrpern.

+ Es ist normal dass durch das Arbeiten des Holzes, hellgefarbte Rander an den Seitenpanelen und der Oberplatte sichtbar werden. Das ist eine direkte Folge der Konstruktion de Mébels, die sich nicht vermeiden lasst. Um diese
hellgefarbten Rénder zu korrigieren in die urspriingliche Farbe, kann ein Korrekturstift tiber lhren Mébelfachhéndler angefordert werden.

* Um unnétigen Druck auf die Verbi zu vermei wir lhnen, die Mdbel auf einem ebenen Untergrund aufzustellen.

+ Die Mobel sollten nicht direkt neben einer Wa lle oder im werden.

* Wir raten ebenfalls an, die Mébel nicht in die direkte Umgebung einer Klimaanlage zu stellen.

*Wenn Sie die Mdbel umstellen wollen, machen Sie sie leer und heben Sie sie an. Das Verschieben der Mobel kann Schaden am Mobel selbst oder am FuBboden verursachen.

+ Wir empfehlen, unter Tépfen, Bechern, K usw. g L ..aus Kork oder Filzzu b um Fli héden zu Ver Sie keine | aus Ki Gummi oder dhnlichen
Materialien, die Weichmacher enthalten, da diese das (Lack-)Finish angreifen konnen.
« Falls Flussigkeiten verschiittet werden, sollten diese dglich mit einem Tuch werden, bis die Oberfldche trocken ist.
+ Wir empfehlen, vor allem im ersten Jahr des D i tikel r aRig anders zu platzieren, um stellenweise Farbveranderungen zu vermeiden.
+ Beim Schreiben bltte eine Unterlage benutzen, um die Oberfldche vor Druckstellen zu schitzen.
*Um an lhrem FuBboden zu vermeit wir Ihnen, unter den M& (i Filz- oder K
+ Es kann vor dass der isti: Geruch des Holzes noch einige Zeit ist. weise ist der Geruch nach 1 bis 2 Wochen verflogen. Durch zusitzliches Liiften derz Raumlichkeiten kann der
Prozess beschleunigt werden.
« Vollstandigkeitshalber teilen wir lhnen mit, dass unsere Mébel fiir den auch entworfen, i und worden sind. Des Weiteren sind die Mébel nicht zum kommerziellen Gebrauch bestimmt. Bei eventuellem
kommerziellen Gebrauch oder Gebrauch auBerhalb eines a verfallen samtli Garanti iiche.
igen Sie lhr Mobel vor dem Gebrauch bitte mit einem , wWeil Tuch, i auch den Ti: , damit mogli Staub- 1 Farbreste nicht lhre Stiihle und Ihre Kleidung beschadigen.
gt Dellen Ver an lhren (v oder zu vermei sollten Sie diese NICHT ganz eng an den Tisch stellen, sondern einen kleinen Abstand einhalten.
Important information for program Sardinie:
This piece of furniture is mainly made of chi ine is a i that is mainly used in the pi ion of plastics. i ics are strong, hard, light and resistant to acids, among other things. Because
of the applied wood drawing, color, depth and s!ructure it feels and looks like real wood! It has a high color fastness and is scratch i An i ge is that it is much less sensitive than real wood; it doesn’t

work and it doesn’t require maintenance. Wiping with a damp cloth is sufficient. Also with spills or stains, it's sufficient to wipe on a regularly basis with a damp clean cloth (without cleaning products) and don’t forget to wipe
the surface dry afterwards!

Recommendations:

* Wood expands and shrinks in to idif the lled “working of the wood”. In order to prevent excessive shrinkage and i indoor air idity should ideally be kept between 40% and 60%. During
colder months in particular, indoor di due to d and central heating. Therefore we advise you to hang water-filled reservoirs on your radiators.

< It is normal that through the working of wood discolored edges are visible on the side panels and tops. This is a direct result of the construction of the furniture and cannot be avoided. To fix/correct these discolored edges to
the original color, you can contact the store to request a correction marker.

* To prevent Y pi on the ing pieces of the furniture, place the furniture on an even surface. * Do not place the furniture near a heat source or in direct sunlight.

+ We advise against placing the furniture next to an air conditioning unit.

* When moving the furniture, it is advisable to empty it before lifting it. Dragging could damage both the furniture and the floor.

+ We recommend you use table mats and coasters made of cork or felt under pans, mugs, coffee pots, etc. to prevent damage caused by spills. Do not use table mats or coasters made of plastic, rubber or similar materials that
contain plasticizers as this may attack the finish (or lacquer).

* Any spills should be cleaned up immediately with a dry cloth or tissue until the surface is dry.

+ To prevent di ing, itis i to fi ly move any surface decorations, especially during the first year.

« It is advisable to protect the surface of the furniture when writing, drawing etc. to prevent possible damage.

« To avoid possible damage to the floor, we advise putting plastic caps or felt on the legs of the furniture.

« It is possible that the characteristic smell of the wood may be noticeable for a while. The smell usually disappears after one or two weeks. Additional ventilation can speed up this process.

+ Please note that our furniture is gi for indoor use only and is fe not for ial use. All warranty claims are invalid if the furniture is used commercially or outdoors.

* Please clean your item of furniture with a clean, soft cloth before use. Be particularly thorough when cleaning the edge of the table top in order to remove dust and/or paint remnants that might damage your chairs or clothing.
+ We advise you NOT to push chairs up against the table. Leave some space between the table and chairs to avoid ing 3] or di ation in the chair backs or armrests.

Information importante sur le programme Sardinie:

Ce meuble est fabriqué principalement en panneaux de particules de bois melaminé. La mélamine est une matiére synthétique notamment utilisée pour la p ion du i Les ie éti sont solides, légéres et

résistantes contre les acides, entres autres. Par I'ajout du dessin, de la couleur, de la profondeur et de la structure du bois, la mélamine ressemble de prés a du bois véritable. Ce matériau a une haute authenticité des couleurs et
est résistante aux griffes. Un atout supplémentaire est que ce matériau est beaucoup moins sensible que le vrai bois ; il ne bouge pas et n’a pas besoin d’entretien. Eponger les taches ou liquides renversés avec un torchon humide
(sans produit détergent) est suffisant. Il suffira alors simplement de bien essuyer par apres.

Recommandations:

* Le bois est un matériau vivant: il se dilate et se contracte sous I'influence de ’humidité de Pair, c’est pour ainsi dire le «-travail du bois-». -C’est pourquoi le degré d’humidité de I'air dans I’habitat est important. Le pourcentage
d’humi de Pair idéal se situe entre 40-% et 60-%. A un taux d’humi supérieur ou inférieur, les meubles vont se fissurer. Surtout les mois d’hiver, I’ humldlte de I'air peut baisser fortement en raison du chauffage. C’est
pourquoi il est important de maintenir le méme taux d’humidité de I’air sur toute I'année, en disposant par exemple de (petits) réservoirs d’eau aux (du ff: central).

* Le bois étant un matériau vivant, il est normal que des bandes plus claires apparaissent sur les cotés et dessus du meuble. Ceci provient directement de la construction du meuble, et ne peut donc étre évité. Pour redonner leur
couleur d’origine a ces bandes claires, vous pouvez demander un stylo correcteur a votre magasin revendeur.

+ Afin de prévenir d’inutiles pressions sur les points d’attache, nous vous de placer vos sur une surface plane.

* Les meubles ne doivent pas étre directement exposés a une source de chaleur ou a la lumiére du jour.

* Nous vous recommandons de ne pas placer les meubles tout prés d’un ventilateur.

+ Si vous i vos il est é de les vider dans un premier temps, puis de les soulever. Si vous les trainez, vous pouvez les endommager ainsi que le sol

* Nous vous recommandons d’utiliser des dessous-de-plat en liege ou en feutre sous les , tasses, ieres, etc. de iére a éviter les i és par les liqui N’utilisez pas de dessous-de-plat en
plastique, en caoutchouc ou dans des matériaux similaii des ifi qui pe la (laque de) finition.

+ Si vous renversez un liquide, utiliser immédiatement un chiffon sec pour essuyer la surface jusqu’a ce qu’elle soit entierement séche.

* Nous vous recommandons surtout la premiére année, de déplacer réguliérement tout objet de décoration sur la surface pour pré ir tout é de teinte.

+ Utilisez un sous-main si vous écrivez a méme la surface du meuble pour éviter de marquer le meuble. -

+ Pour éviter d’endommager les sols, nous vous de placer des en feutre ou en matiére synthétique sous les pieds.

« Il peut arriver que I'odeur caractéristique du bois persiste quelque temps. Le plus souvent cette odeur s’ aprés 1a2 i Si la piéce est réguliérement aérée, I'odeur disparaitra plus rapldement

* Nos meubles sont congus, développés et contrdlés pour étre des meubles d’intérieur. Les bles ne sont pas inés a une utilisati iale. La ie n’est pas i en cas dutili iale ou
d’utilisation du meuble a I'extérieur. o Avant utilisation, veuillez nettoyer le meuble a I'aide d’un chiffon propre et doux, surtout le plateau de la table, de maniére a ce que les é restes de et/ou de

n’endommagent pas vos chaises et vos vétements.
+ Afin d’éviter les déformations et/ou décolorations indésirables de vos irs ou i de chaises, nous vous recommandons de ne PAS les placer directement contre la table, mais de les éloigner un peu.




